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[de] Wichtige Hinweise zur Installation/Montage

Die Installation/Montage muss durch eine fiir die Arbeiten zuge-
lassene Fachkraft unter Beachtung der geltenden Vorschriften
erfolgen.

[en] Important notes on installation/assembly

The installation/assembly must be carried out by a professional
who is authorised to do the work, and with due regard to the
relevant regulations.

[fr] Instructions importantes pour l’installation/le montage

Linstallation/le montage doit étre effectué(e) par un spécialiste
qualifié pour les opérations concernées et dans le respect des
prescriptions applicables.

[bg] BaxHu ykaszaHusa BbB Bpb3Ka € MHCTaNaLMATa/MOHTaXa
MHcTanauuATa/MOHTaXbT TPAGBA Aa Ce U3BbPLLBA OT IMLIEH3UPaH
3a paboTuTe CreuranucT B CbOTBETCTBUE C MPUNOKAMUTE
pasnopeadw.

[cs] Diilezité pokyny k instalaci/montazi

Instalaci/montaz musf pfi dodrZeni platnych pfedpist provést
odborny pracovnik s pfislusnym opravnénim pro tyto prace.

[da] Vigtige anvisninger til installationen/monteringen
Installationen/monteringen skal foretages af en godkendt installa-
ter under overholdelse af de gaeldende forskrifter.

[el] Znuavrikéc unodeigeig yia T eykatdotaon/cuvapHoléynan
H eykatdctaon/cuvapHoAdynon REMEl va mpaypatonoleital and
e€ovaiodoTnuévo yia TIC epyadieg autég TEXVIKO TPOOWTIIKG, TO
omnoio Ba mpénel va ppovTilel dote va tpolvtal ol .oYiouoeg
Satageig.

[es] Indicaciones importantes para instalacién/montaje
La instalacion/el montaje lo debe realizar personal especializado
autorizado para los trabajos, respetando las prescripciones vigen-
tes.

[et] Olulised juhised paigaldamiseks/montaaZiks
Paigaldamist/montaazi tohib labi viia selleks volitusi omav
spetsialist, arvestades kehtivaid ndudeid.

[fl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

Deinstallatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de
werkzaamheden geautoriseerde installateur. Hij moet rekening
houden met de geldende voorschriften.

[fi] T4rkeitd asennus- ja kokoonpano-ohjeita

Naéihin téihin hyvaksytyn ammattiasentajan pitda suorittaa asen-
nus- ja kokoonpanoty6t voimassa olevien maardaysten mukaisesti.
[hu] Fontos tudnival6k az installaldshoz/szereléshez

Az installalast/szerelést egy, a munkakra felhatalmazott
szakembernek kell végeznie, az érvényes elGirasok
figyelembevételével.

[it] Avvertenze importanti per l'installazione/il montaggio

L'installazione/il montaggio deve aver luogo ad opera di una ditta
specializzata ed autorizzata in osservanza delle disposizioni
vigenti.

[he] 8608369mmzs50 Bomomgdgdo oBlGsmsgoolmgols/dmb@sgolsmgols

0b6LBM3305/ambGg0 1Bs 35bbeME0gEEIL LdrBomgdobogol ©sIzgdmeo

33%0ogo30»o 3g@limbswols dog®, dmgdgmo gebsfigliols sggoo.

[it] Svarbios instaliavimo ir (arba) montavimo nuorodos

Instaliuoti ir montuoti, laikantis galiojan¢iy taisykliy, leidziama
kvalifikuotiems specialistams, kurie buvo jgalioti Siems darbams
atlikti.
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[ivl Svarigi noradijumi par iekartas uzstadi$anu / montazu

lekartas uzstadisanu/montazu ir javeic specializétam sertifictam
specialistam, ievérojot spéka esosos noteikumus.

[nl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

De installatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de
werkzaamheden geautoriseerde installateur rekening houdend
met de geldende voorschriften.

[no] Viktig informasjon om installasjon/montering
Installasjonen/monteringen skal gjennomferes av autoriserte
installaterer, og gjeldende forskrifter skal fglges.

[pl] Wazne wskazdéwki dotyczace instalacji/montazu
Instalacja/montaz musza by¢ wykonane przez uprawnionego

do tego rodzaju prac specjaliste przy zachowaniu obowiazujgcych
przepiséw.

[pt] Indica¢des importantes relativas a instalagio/montagem

A instalagdo/montagem deve ser efetuada por um técnico espe-
cializado com qualificagbes para estes trabalhos, tendo em aten-
¢ao os regulamentos em vigor.

[ro] Indicatii importante privind instalarea/montajul
Instalarea/montajul trebuie realizate de catre un specialist autorizat
pentru lucrérile respective, respectandu-se prescriptiile valabile.
[ru] BaxHbie ykazaHus no NogKIIOUEHUIO/MOHTaXY

HOAKHIOLIEHI/IG/MOHTB)K AOJDKHbI BbIMOJIHATL CNelnanncrbl,
MMeloLLMe AOMYCK K BbIMOSIHEHUIO TakuX paboT, Npu cobniogeHnn
AEVCTBYIOWNX HOPM M NpaBun.

[sk] DéoleZité pokyny tykajice sa instaldcie/montaZe
Instalaciu/montaz musi realizovat odbornik s oprédvnenim na
vykon tychto prac, pricom musi dodrZovat platné predpisy.
[sl] Pomembni napotki za namestitev/montazo
Namestitev/montazo mora izvesti strokovnjak, pristojen za
tovrstna dela, ob uposte vanju veljavnih predpisov.

[sr] Vazna uputstva za ugradnju i montazu

Ugradnju i montazu moraju da obave samo stru¢na lica ovlas¢ena
za izvodenje takvih radova koja ¢e postovati vazece propise.

[sv] Viktiga anvisningar for installation/montering

Installationen/monteringen maste utféras av en behérig och fack-

kunnig person enligt géllande foreskrifter.

[tr] Kurulum/Montaj ile ilgili onemli uyarilar

Kurulum/Montaj galigmalari sadece yetkili bayiler tarafindan

asagida belirtilen talimatlar dikkate alinarak yapilmalidir.

[uk] Baxnusi BKaziBKy WOAO YCTAHOBKW/MOHTAXY

YCTaHOBKY/MOHTaX MaloTb 3aliicHIoBaTHY ¢axiBLy, Wo mMatoTb Ao3.in

Ha NPOBeAEHHA LUX PoOiT, i3 AOTPMMaHHA YNHHUX NPUNUCIB.

[zh] ZEHENEERT

DA BV Z I LR Tl A R RO DS AT 225

oraadlifous Al Lala cidiadia [ar]

At 2 g Ble ya g cdanlls Al =y pacadte Jd (e prentll/on ) o5 o caay

S gafirtial 05k 3 pgee il SN [Fa]

JalS a5 b Cinad ot IS (f ol 4y Slae 4S (41 4 (63 )8 daus 55 a4y M peficinad

Ao plath ala gy pa il ) a4y
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Pos

Bezeichnung

Bestell-Nr.

PG

Bemerkungen

]

g
2 |Abdeckung “L” Type Modul 8737707010 28 m
3 |Gehause Unterteil xM200 weiss 87377044840 24 m
4 |Kabeldurchfihrung 2-polig 87377044950 12 =m
5 |Montage Material 87377044830 19 m
6 |Sicherungseinsatz IEC127-2/3 T5,0 (10x) 63017674 22
9 |Anschlussklemme 3-pol Netz weif3 7747023981 21 m
10 |Anschlussklemme 4-pol SH Mis braun 7747023987 (19 m
11 Anschlussklemme 2-pol*** orangebraun 87377044880 13 ®m
12 |Anschlussklemme 3-pol. Pumpe braun 7747023984 21 ®m
13 Anschlussklemme 2-pol R5 blau 7747027014 21 m
14 |Anschlussklemme 2-pol grau R5 87182249070 22 =
15 Anschlussklemme 2-pol WA maigriin 7747023154 21 =
16 |Anschlussklemme 4-pol*** weiss 87377044940 15 m
17 | Anschlussklemme 3-pol gelb 87377022920 22 m
18 |Anschlussklemme 2-pol. weiss 7747023129 (18 ' m
19 Anschlussklemme 3-pol*** black 87377044910 15 m
20 |Anschlussklemme 4-pol*** blau 87377044920 15 =
21 Anschlussklemme 3-pol*** gelb 87377044930 15 m
22 |Anschlussklemme2-pol.FSS2Kieselgrau 8718585573 |16 ®
23 Anschlussklemme 2-pol FPB-FP Signalbr. | 8 718585575 11 W
24 |Anschlussklemme 2-pol FR Maigriin 8718585576 |17 ®m
25 Anschlussklemme 2-pol ELTomatenrot 8718585560 11| m
26 |Anschlussklemme 2-pol weil3 U 7747026242 19 m
27 ' Anschlussklemme 4-pol U ocker 8718585554 13| m
28 |Anschlussklemme 3-pol*** gelb 87377044900 14 =
30 |Sensor WW-NTC d6x40,6000mm 87145000340 34 =
32 |Warmeleitpaste 87199186580 30 =
33 | Spannfeder fur Anlegefiihler 87185707100 23 m
34 |Halteblech fir Anlegefiihler 87185707090 21 m
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Geratetypen

Gerét

Bestell-Nr.

Land

S-Nr.

Bemerkungen

ME200

7 738 110 137
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